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1 Viktiga
sakerhets-
instruktioner

Horselsakerhet

Fara

e For att undvika horselskada ska du begransa
tiden du anvander hérlurarna pa hég volym
och stalla in volymen pa en saker niva. Ju
hogre volym, desto kortare blir den sakra
lyssningstiden.

Se till att folja riktlinjerna nedan vi

anvandning av horlurarna.

e Lyssna palagom volym under en
skaligen 1ang period.

e Var forsiktig sa du inte justerar
volymen kontinuerligt uppat nar
horseln anpassar sig.

e Hojinte volymen sa hogt att du inte
kan hora vad som pagar runt dig.

e Du ska vara forsiktig eller tillfalligt
upphdra med anvandningen i
potentiellt farliga situationer.

e For hogt ljudtryck fran horlurar kan
orsaka horselnedsattning.

e Anvandning av horlurar med
bada 6ron tackta under bilkérning
rekommenderas inte och kan vara
olagligti vissa omraden.

e Avsakerhetsskal ska du undvika
distraktioner fran musik eller
telefonsamtal nar du kor eller befinner
dig i potentiellt farliga miljcer.

Allman information

Sa har undviker du skada och
felfunktioner:

/!\ Var forsiktig

Utsatt inte horlurarna for 6verdriven hetta.
Tappa inte dina horlurar.

Hérlurarna far inte utsattas for droppar eller
skvatt. (Se IP-klassificeringen for den specifika
produkten)

Lat inte horlurarna sankas ned i vatten.

Ladda inte horlurarna medan kontakten eller
uttaget ar vatt.

Anvand inte rengoringsmedel med alkohol,
ammoniak, bensen eller slipmedel.

Anvand en ren och fuktig trasa for att rengéra
horlurarna - sarskilt ljudledningarna och
mikrofonhalen - regelbundet och undvik att
dmnen sasom svett eller 6ronvax ansamlas.
Om svett- eller vattendroppar ldmnas kvar i
ljudkanalerna, lufthalen eller mikrofonhalen
sanks ljudvolymen tillfalligt eller forsvinner
helt. Detta ar inte ett fel. Anvand en mjuk och
fuktig trasa for att torka hoérlurarna grundligt.
Alternativt kan du ta bort 6rontopparna, vrida
ljudledningarna nedat och forsiktigt knacka
horlurarna cirka fem ganger pa en torr trasa
eller liknande for att ta bort vattnet som har
ansamlats inuti.

Se till att horlurarna ar helt torra innan de
laddas och anvénds. Undvik att anvanda
engangsservetter med alkohol eller andra
amnen for rengoéring.

Det inbyggda batteriet far inte utsattas for
overdriven varme sasom direkt solljus eller
oppen eld.

Risk for explosion om batteriet ar felplacerat.
Byt endast ut mot samma eller motsvarande typ.
For att uppna den specifika IP-klassificeringen
maste laddningsskyddet vara stéangt.

Om du kastar ett batteri i eld eller en varm
ugn, eller krossar eller skar i ett batteri kan det
resultera i en explosion.

Om du lamnar ett batteri i en miljé med extremt
hog temperatur kan det resultera i explosion
eller lackage av antandbar vatska eller gas.

Ett batteri som utsatts for extremt lagt
lufttryck kan leda till explosion eller lackage av
antandbar vatska eller gas.

Byte av ett batteri med ett av fel typ kan
resultera i att horlurarna och batterierna
skadas (exempelvis nar det galler vissa
lithiumbatterityper).

Om headsetet inte anvands under en langre
tid tappar det uppladdningsbara batteriet
laddningen. Ladda batteriet helt minst en gang
var tredje manad for att undvika sadan forlust.




e For att undvika brandrisk stromférs utrustningen
endast med en extern stromkalla som ska
overensstamma med PS1 (med kapacitet som ar
lagre &n 15 W).

Anvéandnings- och

forvaringstemperaturer och luftfuktighet

e Forvaras pa en plats dar temperaturen
ar mellan -20 och 50 °C med upp till
90 % relativ luftfuktighet.

e Anvands pa en plats dar temperaturen
ar mellan 0 och 45 °C med upp till
90 % relativ luftfuktighet.

e Batteriets livslangd kan vara kortare i
hoga eller laga temperaturer.
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2 Dina True
wireless-
horlurar

Grattis till ditt kop och valkommen till

Philips! Registrera din produkt pa

www.philips.com/support for att helt

dra nytta av den support som Philips

erbjuder. Med dessa Philips True wireless-

horlurar kan du:

e Upplev bekvama tradlosa
handsfreesamtal

e Lyssna pa och styra musik tradldst

e Vaxla mellan samtal och musik

e Upplev brusreducering

Detta medfoljer
produkten

True wireless-horlurar TAT3509

OOQ

3 par érontoppar

Type-C-laddningskabel
(endast for laddning)
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Garanti

©CHE

Sakerhetsdatablad

Andra enheter

En mobiltelefon eller mobil enhet (sasom
barbar dator, surfplatta, Bluetooth-
adaptrar eller MP3-spelare osv.) som har
stod for Bluetooth och ar kompatibel
med horlurarna.



Oversikt 6ver dina True
wireless-horlurar

@ Flerfunktionspekknapp (MFT)
(@) LED-indikator (hérlurar)
@ Parkopplingsknapp for Bluetooth

(3) LED-indikator (batteri- eller
laddningsstatus)

(5) USB-C-laddningsuttag
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3 Komma igang

Ladda batteriet

E Obs!

¢ Innan du anvander horlurarna ska du placera
dem i laddningsfodralet och ladda batteriet
i tva timmar for optimal batterikapacitet och
livslangd.

¢ Anvand endast den medféljande USB-C-
laddningskabeln for att undvika skada.

e Om headsetet inte anvands under en ldngre
tid tappar det uppladdningsbara batteriet
laddningen. Ladda batteriet helt minst en gang
var tredje manad for att undvika sadan forlust.

Laddningsfodral

Anslut ena dnden av USB-C-kabeln till
laddningsfodralet och den andra dnden
till stromkallan.

—  —

([aD}
Iy
i
£

¢ Laddningsfodralet fungerar som ett barbart
reservbatteri som kan ladda hérlurarna. Nar
laddningsfodralet ar fulladdat kan det ladda
hérlurarna 2 ganger.

Horlurar
Placera horlurarna i laddningsfodralet.

e Horlurarna borjar laddas och den vita
LED-lampan tands

e Nar horlurarna ar fulladdade slacks
det vita ljuset

e Vanligtvis tar en full laddning 2,5 timmar (for
horlurarna eller laddningsfodralet) med en
USB-kabel.

Anvandning

Valj lampliga 6ronsnackor for optimal
passform

En tat och séker passform erbjuder basta
ljudkvalitet och brusreducering.

T Testaoch vélja den 6ronsnécka som
erbjuder bast ljud och barkomfort.

2 Oronsnackor i silikon i tre olika

storlekar medféljer: stora, medelstora,
sma.




Satts i horlurarna

1 Kontrollera vanster eller hoger
placering av hérlurarna.

2 Férin hérlurarna i ronen och vrid

dem latt till en saker passform uppnas.

Ladda ned appen

Skanna QR-koden/tryck pa knappen
“Ladda ned” eller sok efter “Philips

Headphones” i Apple App Store eller
Google Play for att ladda ned appen.

Anslut

Philips Headphones-appen later dig
kontrollera musiken du lyssnar pa. Du
kan anpassa ljudet sa att musiken och
samtalsupplevelsen alltid passar dina
behov perfekt.

Parkoppla hoérlurarna
med din Bluetooth-enhet
for forsta gangen

1
2

Se till att horlurarna ar fulladdade och
avstangda.

Oppna locket pé laddningsfodralet.

Horlurarna aktiverar da
parkopplingsldget och ar redo att
anslutas.

» LED-lamporna pa bada hérlurarna
blinkar vaxelvis vitt och blatt.

L» Horlurarna arnui
parkopplingslaget och redo att
parkopplas med en Bluetooth-
enhet (sasom en mobiltelefon).

Aktivera Bluetooth-funktionen pa din

Bluetooth-enhet.

Parkoppla horlurarna med din

Bluetooth-enhet. Se bruksanvisningen
for din Bluetooth-enhet.

Obs!

Om horlurarna inte hittar nagon tidigare
ansluten Bluetooth-enhet nar de har slagits
pa ska parkopplingslaget aktiveras (tryck pa
knappen pa fodralet under 3 sekunder med
bada hérlurarna inuti och locket 6ppet).

sv. 7



Foljande exempel visar hur du parkopplar
horlurarna med din Bluetooth-enhet.

1 sia pa Bluetooth-funktionen pa din
Bluetooth-enhet och valj Philips
TAT3509.

2 Ange horlurarnas |6senord “0000”

(4 nollor) om du sa uppmanas. For
enheter med Bluetooth 3.0 eller hogre
kravs inget I6senord.

8 ‘ Philips TAT3509

En horlur (mono)

Ta ut antingen hoger eller vanster horlur
fran laddningsfodralet for att anvanda

den i mono. Horluren slas pa automatiskt.

Obs!

¢ Taden andra horluren fran laddningsfodralet.
De parkopplas med varandra automatiskt.

Parkoppla hoérlurarna
med en annan Bluetooth-
enhet

Om du vill parkoppla en annan
Bluetooth-enhet med hérlurarna ska du
aktivera parkopplingslaget (tryck pa och
hall knappen pa fodralet nedtryckt i tre
sekunder med bada hérlurarna inuti och
locket 6ppet). Detektera sedan den andra
enheten enligt normal parkoppling.

Obs!

e Horlurarna lagrar fyra enheter i minnet. Om du
forsoker parkoppla mer an fyra enheter byts den
forst parkopplade enheten mot den nya.




Anslutning med flera kallor

Parkoppling

e Parkoppla horlurarna till tva enheter
sasom en mobiltelefon och béarbar
dator.

Vaxla mellan enheter

¢ Du kan lyssna pa musik fran endast en
enhet samtidigt. Den andra enheten
ar tillganglig for telefonsamtal.

e Pausa ljudet fran en enhet och bérja
sedan spela upp ljud fran den andra.

E Obs!

e Nar dustrommar ljud fran Enhet 1 pausas
uppspelningen av Enhet 1 automatiskt om
du tar emot ett samtal pa Enhet 2. Samtalet
dirigeras dessutom automatiskt till hoérlurarna.
e Att avsluta samtalet dterupptar uppspelningen
automatiskt fran enhet 1.
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4 Anvanda dina
horlurar

Ansluta horlurarna till en
Bluetooth-enhet

1 Aktivera Bluetooth-funktionen pa din
Bluetooth-enhet.

2 Oppna laddningsfodralets lock.

» Den vita LED-lampan blinkar.

> Horlurarna soker efter den senast
anslutna Bluetooth-enheten och
ateransluter till den automatiskt.
Om den senast anslutna enheten
inte ar tillganglig sdker horlurarna
efter och ateransluter till den néast
senast anslutna enheten.

E Tips

e Om du aktiverar Bluetooth-funktionen pa
Bluetooth-enheten efter att horlurarna har
slagits pa maste du 6ppna enhetens Bluetooth-
meny och ansluta dem manuellt.

E Obs!

¢ P3 vissa Bluetooth-enheter &r anslutningen inte
automatisk. | det héar fallet maste du 6ppna
Bluetooth-menyn pa enheten och ansluta
hérlurarna till den manuellt.
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Kontrollera ANC
(aktiv brusreducering)

Aktivera ANC

Olika ANC-lagen kan aktiveras genom att
dubbelklicka pa den vanstra horluren.

e ANC aktiveras automatiskt nar
horluren placeras i 6rat.

e Tryck pa MFT tva ganger. Detta
stanger av ANC-funktionen.

e Tryck pa MFT tva ganger igen. De
andras till medvetenhetslaget.

y N

ANC P& Medvetenhetsldage
ANC av

Uppgift MFT Anvandning
ANC PA Vanster horlur Dubbeltryck
Medveten- Vanster horlur Dubbeltryck
hetslage

ANC AV Vanster horlur Dubbeltryck
Snabb Vanster horlur Fortsatt
medvetenhet att halla

nedtryckt




Sla pa/av

Samtalskontroll

Uppgift MFT Anvandning
Uppgift MFT Anvindning Svara/Lagg pa Hoger/ Enkel tryck
— _ vanster
SI& pa Oppna hérlur
hérlurarna laddningsfodralets — - —
lock for att sl& pa Lagg pa/ Hoger/ Dubbeltryck
avvisa samtal  vénster
Stanga av Stang horlur
horlurarna laddningsfodralets
lock for att stanga av
Rostassistent
Hantera dina samtal och : —
. k Uppgift Knapp Anvandning
musi Starta Hoéger Fortsatt att halla
) rostassistent  horlur nedtryckt efter
Musikkontroll (Siri/Google) att tonen ljuder
Uppgift MFT Anvandning Stoppa Hoger Enkel tryck
" rostassistenten horlur
Spela upp eller Hoger Dubbeltryck
pausa musik  horlur
Nésta spar Hoger Tredubbel tryck
horlur ..
Foregdende  Vanster Tredubbel tryck !-Ior:lurarnas LED-
spar hérlur indikatorstatus
Justera Hoger Tryck en
volymen + horlur gang och hall Hérlurarnas status Indikator
nedtryckt
- Hoérlurarna ar Vit LED-lampa blinkar
Justera Vanster TI'ka en anslutna till en en géng
volymen - hérlur gang och hall Bluetooth-enhet
nedtryckt
Horlurarna ar redo for LED-lampan blinkar
parkoppling alternerande blatt
och vitt
Obs!

e En ton ljuder vilket indikerar nar volymen har
natt maximal niva.

Hoérlurarna ér pa men
inte anslutna till en
Bluetooth-enhet

Vit LED-lampa blinkar
varje sekund (sténgs
av automatisk efter

3 minuter)

Lag batteriniva

Vit LED-lampa blinkar

(hérlurar) 3 ganger varje

5 sekunder
Batteriet ar fulladdat  Se fodralets LED-
(laddningsfodral) lampa

sV 1



Laddningsfodralets LED-
indikatorstatus

Vid laddning

Indikator

Lag batteriniva

Orange LED-lampa
tands

Relativt tillracklig
batteriniva

Vit LED-lampa ténds

Anvands och luckan
ar éppen

Indikator

Lag batteriniva

Gul LED-lampa blinkar
ldngsamt under
4 cykler

Relativt tillracklig
batteriniva

Vit LED-lampa lyser
under 5 sekunder

12 SV



5 Aterstall
horlurarna

Om du upplever problem med att
parkoppla eller ansluta kan du folja
féljande procedur for att aterstalla
hérlurarna till fabriksinstallningarna.

1 Oppna Bluetooth-menyn p4 din
Bluetooth-enhet och ta bort Philips
TAT3509 fran enhetslistan.

2 Inaktivera Bluetooth-funktionen pa
din Bluetooth-enhet.

3 Lagg tillbaka horlurarnai
laddningsfodralet och dppna locket.

4 Tryck tva ganger pa knappen pa
fodralet.

5 Foljstegeni”Anvanda hoérlurarna -
ansluta horlurarna till en Bluetooth-
enhet”.

6 Valj Philips TAT3509 for att parkoppla
horlurarna med en Bluetooth-enhet.

Om det inte finns nagot svar fran
horlurarna kan du folja steget nedan for
att aterstalla dess hardvara.

e Lagg tillbaka horlurarnai
laddningsfodralet och 6ppna locket.
Tryck sedan pa och hall knappen pa
fodralet nedtryckt under mer an
10 sekunder.

6 Tekniska data

e Uppspelningstid for musik (ANC pa):
6+ 12 timmar

e Uppspelningstid for musik (ANC av):
8+ 16 timmar

¢ Laddningstid: 2,5 timmar

e 58 mAh litiumjonbatteri i varje
horlur. 420 mAh Litiumjonbatteri i
laddningsfodralet

e Bluetooth-version: 5.3

e Kompatibla Bluetooth-profiler:

e HFP (handsfree-profil)

e A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

e AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)

e TMAP (Telephony and Media
Audio Profile)

Ljudkodeks som stdds: LC3, SBC

Frekvensintervall: 2,402-2,480 GHz

Sandareffekt: < 10 dBm

Anvandningsrackvidd:

Upp till 10 meter

Automatisk avstangning

e USB-C-port for laddning

e Varning for lagt batteri: tillganglig

El o

o Specifikationer kan &ndras utan féregdende
meddelande.
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7 Meddelande

Deklaration om
overensstammelse

Harmed deklarerar TP Vision Europe B.V.
att den har produkten efterlever
grundlédggande krav och andra relevanta
foreskrifter i RED-direktiv 2014/53/EU
och UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206. Du kan hitta
deklarationen om 6verensstammelse pa
sidan www.philips.com/support.

Kassera din gamla
produkt och batteriet

&5

Din produkt ar utformad och tillverkad i
enlighet med hoégkvalitativa material och
komponenter som kan atervinnas och
ateranvandas.

)i¢

|

Denna symbol pa en produkt innebar
att produkten tacks av Europa-direktiv
2012/19/EU.

)¢

Den héar symbolen innebar att
produkten innehaller ett inbyggt och
uppladdningsbart batteri som omfattas
av EU-forordningen (EU) 2023/1542.
Den far inte kasseras med vanligt
hushallsavfall. Vi rekommenderar att
du tar med produkten till ett officiellt
insamlingsstalle eller servicecenter

for Philips for att 1ata en fackman

ta bort det laddningsbara batteriet.
Skaffa information om ditt lokala
atervinningssystem for elektriska

och elektroniska produkter och
laddningsbara batterier. Folj lokala
regler och kassera aldrig produkten och

14 SV
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laddningsbara batterier med det normala
hushallsavfallet. Korrekt kassering av
gamla produkter och laddningsbara
batterier hjalper dig att forhindra
negativa konsekvenser pa miljon och den
manskliga halsan.

Ta bort det inbyggda
batteriet

Om det inte finns ndgot insamlings-/
atervinningssystem for elektroniska
produkter i ditt 1an kan du skydda miljén
genom att ta bort och atervinna batteriet
innan du kasserar horlurarna.

e Setill att horlurarna ar bortkopplade
fran laddningsfodralet innan du tar ut
batteriet.
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e Setill att laddningsfodralet
ar bortkopplat fran USB-
laddningskabeln innan du tar ut
batteriet.

Efterlevhad av EMF

Den hér produkten uppfyller

alla tillampliga standarder och
forordningar géllande exponering for
elektromagnetiska falt.

Miljéinformation

All ej nédvandig forpackning har
uteldmnats.

Ditt system bestar av material som kan
atervinnas och dteranvandas om det
demonterats av ett specialiserat foretag.
Folj lokala foreskrifter gallande kassering
av férpackningsmaterial, uttjanta
batterier och utrustning.

Meddelande om
efterlevnad

Enheten efterlever FCC-reglerna,
artikel 15. Anvandning sker i enlighet
med foljande tva villkor:

1. den har enheten kan orsaka
storningar och

2. den har enheten maste acceptera
all mottagen storning, inklusive
storningar som kan orsaka o6nskad
anvandning.

FCC-regler

Den hér utrustningen har testats och
befunnits uppfylla villkoren enligt

klass B digital enhet, i enlighet med
Artikel 15 i FCC-reglerna. Dessa grénser
ar utformade for att erbjuda skaligt
skydd mot skadliga stérningarien
bostadsinstallation. Den har utrustningen
alstrar, anvander och kan utsanda
radiofrekvensenergi och kan, om den
inte installerats och anvands i enlighet
med bruksanvisningen orsaka skadliga
storningar i radiokommunikationen.

Det finns dock ingen garanti att
storningar inte sker i en viss installation.
Om den har utrustningen orsakar skadlig
storning i radio- eller tv-mottagning,
vilket kan avgéras genom att sla av och
pa utrustningen, uppmuntras anvandaren
att prova att korrigera granssnittet pa ett
eller flera av féljande satt:
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¢ Rikta om eller omplacera
mottagningsantennen.

o Oka avstdndet mellan utrustning och
mottagare.

e Koppla in utrustningen i ett uttag
eller en kontakt som inte &r den som
mottagaren ar ansluten till.

e Kontakta aterforsaljaren eller en
erfaren radio-/TV-tekniker for att fa
hjalp.

FCC-meddelande om
stralningsexponering:

Denna utrustning uppfyller

kraven enligt FCC-gransvarden for
stralningsexponering som har angetts for
en okontrollerad miljo.

Den héar sandaren far inte samplaceras
eller anvéndas tillsammans med nagon
annan antenn eller sandare.

Var forsiktig: Anvéandaren informeras om
att andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkants av den ansvariga
parten for efterlevnad, kan inverka pa
anvandarens mojlighet att anvanda
utrustningen.

Kanada:

Denna enhet innehaller licensundantag
for sandaren som uppfyller kraven

pa Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Anvandning sker i enlighet

med foljande tva villkor: (1) Den har
enheten kan orsaka storningar. (2) Den
hér enheten maste klara mottagna
stérningar, inklusive stérningar som kan
orsaka o6nskad anvandning.
ICES(B)/NMB(B)
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IC-meddelande om
stralningsexponering:

Den hér utrustningen uppfyller

kraven enligt gransvarden for
stralningsexponering i Kanada som anges
for okontrollerade miljoer.

Den héar sandaren far inte samplaceras
eller anvéndas tillsammans med nagon
annan antenn eller séndare.



8 Varumarken

Bluetooth

Ordmarket och logotyperna for
Bluetooth® ar registrerade varumarken
som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och
anvandning av sadana marken av
MMD Hong Kong Holding Limited
sker pa licens. Andra varumarken och

varumarkesnamn tillhor respektive agare.

Siri

Siri ar ett varumarke som tillhor
Apple Inc., och ar registrerat i USA och i
andra lander.

Google

Google och Google Play &r varumarken
som tillhér Google LLC.

SV
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9 Vanliga fragor
och svar

Mina Bluetooth-hoérlurar slas inte pa.
Batterinivan ar 1ag. Ladda hérlurarna.

Jag kan inte parkoppla mina Bluetooth-
horlurar med min Bluetooth-enhet.
Bluetooth &r inaktiverat. Aktivera
Bluetooth pa din Bluetooth-enhet. Sla

pa Bluetooth-enheten innan du slar pa
horlurarna.

Parkopplingen fungerar inte.

e Placera bada horlurarnaii
laddningsfodralet.

e Setill att du har inaktiverat Bluetooth-
funktionen for en tidigare ansluten
Bluetooth-enhet.

e Pa Bluetooth-enheten ska du radera
"Philips TAT3509" fran Bluetooth-
listan.

e Parkoppla horlurarna (se “Parkoppla
horlurarna med din Bluetooth-enhet
for forsta gangen” pa sida 7).

Bluetooth-enheten kan inte hitta

hérlurarna.

e Horlurarna kan vara anslutna till en
tidigare parkopplad enhet. Stdng av
den anslutna enheten eller flytta den
utom rackhall.

e Parkopplingen kan ha aterstélls eller
sa har horlurarna tidigare parkopplats
med en annan enhet. Parkoppla
horlurarna igen med Bluetooth-
enheten enligt beskrivningen i
bruksanvisningen. (se “Parkoppla
horlurarna med din Bluetooth-enhet
for forsta gangen” pa sida 7).
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Mina Bluetooth-hoérlurar ar anslutna till
en Bluetooth stereo-aktiverad
mobiltelefon men musiken spelas bara
upp pa mobiltelefonens hogtalare.

Se bruksanvisningen for din mobiltelefon.
Valj om du vill lyssna pad musik genom
horlurarna.

Ljudkvaliteten ar dalig och ett sprucket

ljud kan héras.

e Bluetooth-enheten ar utom rackhall.
Minska avstandet mellan dina horlurar
och Bluetooth-enheten eller avldgsna
hinder mellan dem.

e Ladda horlurarna.

Ljudkvaliteten ar dalig, ar valdigt
langsam eller streamingen fungerar
inte alls nar man streamar fran en
mobiltelefon.

Se till att mobiltelefon inte bara har stod
for (mono) HFP utan ocksa har stod for
A2DP och ar kompatibel med BT4.0x (eller
senare) (se "Tekniska data” pa sida 13).

Rengor horlurarna regelbundet.

¢ Anvand en ren och fuktig trasa for
att rengdra horlurarna — sarskilt
ljudledningarna och mikrofonhalen —
regelbundet och undvik att &mnen
sasom svett eller 6ronvax ansamlas.

e Om svett- eller vattendroppar ldamnas
kvar i ljudkanalerna, lufthalen eller
mikrofonhalen sanks ljudvolymen
tillfalligt eller férsvinner helt. Detta
ar inte ett fel. Anvand en mjuk och
fuktig trasa for att torka horlurarna
grundligt. Alternativt kan du ta bort
orontopparna, vrida ljudledningarna
nedat och forsiktigt knacka horlurarna
cirka fem ganger pa en torr trasa eller
liknande for att ta bort vattnet som
har ansamlats inuti.

e Setill att horlurarna ar helt torra
innan de laddas och anvands. Undvik
att anvanda engangsservetter
med alkohol eller andra @mnen for
rengoring.



Ladda hoérlurarna regelbundet.

Om horlurarna inte anvands under
en langre tidsperiod tappar det

uppladdningsbara batteriet sin laddning.

Ladda batteriet helt minst en gang var
tredje manad for att undvika sadan
forlust.

SV
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